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RESUMEN

Bajo el título Pragmática y Gramática
Comunicativa se presentan, en este artículo,
aspectos fundamentales del lenguaje, en un in
tento de ir perfilando postulados para una gra
mática comunicativa, considerada dentro de la

dinámica del lenguaje, como un funciona
miento idiomático y sistema comunicativo. En
tal sentido se insinúan algunos aspectos im
portantes para su estudio, tales como el len
guaje y su función comunicativa y cognitiva,
el lenguaje como medio para el entendimiento,
y por consiguiente, la relación entre acción co
municativa, teoría del significado y el uso. Las
funciones del lenguaje dentro de estos paráme
tros obliga a repensar la implicación teórica de
loque se quiere decir, lo que se dice y la acción
de habla, para sintetizarlos en el esquema pre
dicativo (EP): alguien entenderse con alguien
sobre algo a través del lenguaje. Esta predica
ción es el germen de un modelo comunicacio-
nal lingüístico y la motivación para revisar
conceptos como acción comunicativa, semán
tica intencional, componente sintáctico, se
mántico, pragmático, para comprender la im
portancia de la competencia lingüística y la
competencia comunicativa en el modelo co-
municacional lingüístico que sirve de funda
mento teórico a la gramática comunicativa.
Palabras clave: Acción comunicativa, gra
mática, pragmática, modelo comunicacional
lingüístico.
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ABSTRACT

Under the title of Pragmatics and
Communicative Grammar we present in this
article fundamental aspects of language in an
attempt to outline certain postulates for a
communicative grammar, considered within
the dynamics of language, as an idiomatic
function and a communicative system. Along
the same lines we insinúate certain important
aspects for study, such as language and its
communicative and cognitive function,
language as a médium for understanding, and
as such, the relationship between the
communicative act, the theory of significance,
and usage. The functions of language within
these parameters obliges us to reconsider the
theoretical implications of what one wants to
say, of what is said, and the action of speaking,
in order to synthesize them all in the
predicative model (EP): someoneunderstands
someone about something through language.
This prediction is the embryo for a linguistic
communicative model and the motivation in

reviewing concepts such as communicative
action, intentional semantics, syntactic
components, semantics, and pragmatics, in
order to understand the importance of
linguistic competence and communicative
competence in the linguistic communicative
model which forms the fundamental theory of
communicative grammar.
Key words: Communicative action, grammar,
pragmatics,linguisticcommunicativemodel.
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INTRODUCCIÓN

Tradicionalmente se ha considerado que el componente sintáctico y semántico han
sido los únicos que nos determinaban la comprensión del mensaje en un esquema comuni-
cacional. El estructuralismo de Adrados señala que no hay sintaxis sin semántica y vicever
sa. La incorporación del componente pragmático, hace treinta años, sirvió para llenar un
vacío en la determinación del significado y llegar a la intención del emisor en la producción
discursiva. Estos tres componentes (sintáctico, semántico, pragmático), hasta hoy, han es
tado presentes en nuestros planteamientos sobre expresión (producción) y comprensión
discursiva e incluso los señalamos como tres componentes imprescindibles en los análisis
de "gramática del módulo actancial aplicada al estilo periodístico", línea de investigación
configurada en la semántica de Pottier y que todavía sigue rondando en la mente, entre nu
barrones, utopías, claridades y propuestas gramaticales.

La idea de una "gramática comunicativa", inspirada en el módulo actancial, motivó
la inquietante incorporación en el campo de la pragmática, en el de la acción comunicati
va, y caer en el espléndido vergel inexplorado de la teoría pragmática del significado y la
acción comunicativa habermasiana, que han servido para dar unas pinceladas nuevas y
determinantes al intento de "gramática comunicativa", sin saber si al final estos descubri
mientos de la "teoría de la acción comunicativa" y el concepto de "mundo de la vida" ter
minarán por reorientar una línea de estudio e iluminar un espacio sombrío llamado "com
ponente pragmático".

En tal sentido quiero esbozar algunos lincamientos para configurar un modelo comu-
nicacional lingüístico que nos conduzca a través de la inspiración habermasiana hacia el
objetivo de la gramática comunicativa.

1. GRAMÁTICA COMUNICATIVA

El presente ensayo se circunscribe en los lincamientos de una "gramática del módulo
actancial aplicada al estilo periodístico" que también pudiera resumirse como postulados o
planteamientos de una "gramática comunicativa". En este sentido, algunos de los acerca
mientos a la fundamentaciónde dicho objetivo no serían definitivos,por la implicaciónde
unos postulados, la ruptura con otros; las intuiciones y vacilaciones necesitarán catalizado
res y estudios reflexivos con mecanismos evaluativos para dar con esa "gramática del mó
dulo actancial".

Una gramática comunicativa tratará de presentar el funcionamiento del idioma como
"sistema de comunicación" en contraposiciónal mero sistema de signos lingüísticosarti
culados. Implica, pues, ir desplazando los criterios de la gramática normativa (esto suena
mal, está mal expresado, es incorrecto, no se dice así) por los de una gramática comunicati
va que tiene en cuenta los mecanismos de la lengua, las situaciones, el funcionamiento de la
lengua desde la comunicación, los grados de adecuación lingüística en la comunicación, la
manera como los hablantes dicen las cosas (intención) en una situación concreta.

El estudio de la lengua en una gramática comunicativa tiene una perspectiva dinámi
ca; contempla a los interlocutores y su interacción; se tiene en cuenta el modo de decir las
cosas de acuerdocon las situacionescomunicativas,contextualizandolenguay comunica
ción lingüística.
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En esta perspectiva dinámica de la gramática comunicativa, el idioma se presenta
como "un sistema de actuación social"; la manera de hablar una lengua implica actuar en
consonancia con ella.

La gramática comunicativa "tiene su fuerte componente abstracto, sin el cual no se
pueden entender muchos mecanismos lingüísticos"(Matte Bon 1998:XI), implica partir de
hechos concretos para elaborar abstracciones y volver nuevamente a lo concreto y a su vez
tener en cuenta los "efectos expresivos".

Una gramática comunicativa es una gramática productiva desde la perspectiva de
Pottier (1992:133): "una gramática de la producción intenta imaginar los mecanismos me
diante los cuales el emisor fabrica textos a partir de sus propias intenciones de significado".

Tanto en la "visión macro" de una gramática del módulo actancial, gramática pro
ductiva, gramática comunicativa, como en la visión particular de este ensayo, el lenguaje es
el punto de partida esencial para hablar de acción comunicativa, intención, componente
lingüístico sistemático comunicativo, contextualidad.

Se pretende, además, delinear lo que en una primera etapa se ha venido llamando
componente pragmático, que lo ubicamos en el "modelo lingüístico comunicacional"
(Figs. 1y 2), junto con los componentes semántico y sintáctico, que determinan en el sujeto
de la comunicación la competencia comunicativa y la competencia lingüística.

2. EL LENGUAJE

La acción comunicativa parte de la necesidad comunicacional que el hombre tiene
y de la interacción de éste para satisfacer sus necesidades mediante la comunicación lin
güística. El lenguaje no tiene sentido si no es en la comunicación interhumana. Así pues,
toda acción lingüística comunicativa tiene relación directa con la facultad del lenguaje, el
entendimiento por medio del lenguaje y las acciones encaminadas a la satisfacción de ne
cesidades.

El estudio del lenguaje debe hacerse partiendo del uso creativo, de la forma apropia
da al contexto comunicacional, de su dinamismo. El lenguaje es un fenómeno complejo y
en tal sentido, si hacemos caso de los planteamientos de Bernárdez (1995), debe ser estu
diado según los principios y referencias de la complejidad. Así, compartimos con el autor
señalado la idea de que productividad, creatividad y complejidad van inherentes al estudio
del lenguaje.

El conjunto sistemático de signos articulados debe ser entendido en la comunicación
interhumana en un contexto particular de la comunicación lingüística y con el uso adecua
do en la comunicación ideal particular, lo cual exige una competencia lingüística (entendi
da como el conocimiento del sistema lingüístico) y una competencia comunicativa que im
plica el dinamismo lingüístico, el uso, la contextualidad: dos competencias complementa
rias que deben fusionarse en el sujeto de la acción comunicativa.

Parafraseando algunos planteamientos habermasianos, podemos aseverar que la ac
ción comunicativa implica el entendimiento, el cual presupone sujetos lingüísticamente
competentes,y además"el lenguajees el mediode comunicaciónque sirveal entendimien
to" (Habermas 1987-1:145). La teoría de la accióncomunicativa no puede dejar de lado una
"teoría del significado", menos en una gramática comunicativa; de modo pues que debe te
nerseen cuentala "expresiónlingüística", perotambiénconsiderar "el sistemacompartido
de mundos" en la acción comunicativa, los contextos situacionales; de ahí que aceptemos
el planteamientode Habermasque presentael conceptode "mundo de la vida" como com-
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plementario del concepto de "acción comunicativa" y la estrecha relación entre acción co
municativa (entendimiento lingüístico), teoría del significado (semántica intencional) y
uso. Estos aspectos no explicitados en lo que corrientemente llamamos componente prag
mático, en el modelo comunicacional lingüístico, son parte de la revisión.

El concepto de acción comunicativa presupone el lenguaje; sin éste no hay comuni
cación lingüística, y lo consideramos como medio de entendimiento y como forma de
"comprender el mundo". El lenguaje es actividad y no un simple sistema de signos.

El lenguaje es constitutivo de la acción cognitiva; no se puede pensar sin lenguaje; es
"obra de los hombres y expresión del mundo" dice Lafont (1993:36) citando a Humboldt;
pero a su vez, cada lenguaje refleja una visión particular del mundo (de cada mundo). El
lenguaje es producto, es creativo y es complejo; se crea con él.

3. FUNCIONES DEL LENGUAJE

En la interpretación amplia que realiza Habermas de las funciones del lenguaje de
Bühler, abstraídas del contexto psicológico, sitúa la expresión lingüística en relación con el
hablante, el oyente y el mundo. Esta interrelación (emisor (E) - receptor (R) - objeto (O))
determina unas funciones de sentido lingüístico complejo:

1. Función expresiva (expresión). Está referida al emisor. Representa al síntoma del sig
no y presenta las vivencias del hablante. Depende del emisor y le corresponde la inte
rioridad expresada por el hablante. Da expresión a las intenciones (vivencias) del emi
sor.

2. Función apelativa (llamada). Está referida al receptor y tiene su correspondencia con
laseñal del signo. Tiene que ver con el destinatario u oyente de la comunicación ("ape
lación al oyente").

3. Función representativa (cognitiva - exposición). Está referida a los objetos y estados
de las cosas y corresponde al símbolo del signo. Tiene que ver con la exposición de los
objetos. "Con la función expositiva cobra una posición central la relación del lenguaje
con el mundo"(Habermas 1990:112).

Las tres funciones están "íntimamente asociadas", según Habermas, y las "expresio
nes empleadas comunicativamente" sirven para:

1. Expresar lo que el hablante quiere decir en la expresión lingüística, que lo esquemati
zamos con lo que se quiere decir.

2. Determinar aquello que se dice y expresa literalmente en la expresión: lo que se dice.

3. Presentar la acción, el uso, para saber cómo debe entenderse lo dicho. Tiene que ver
con el empleo, la acción de habla, (el uso).

Esta interrelación triádica, planteada con otras intenciones y limitaciones en el mo
delo comunicacional lingüístico (Fig. 2), la expresamos ahora mediante el siguiente esque
ma predicativo (EP), que servirá de origen y fundamento a sucesivos planteamientos:

Alguien ENTENDERSE Con alguien Sobre algo A través del lenguaje

Hablante Oyente Objetos (medio)

Emisor Receptor Mundo

(YO) (TU) (ÉL)
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La lectura de este EP se inicia con la presentación del modelo comunicacional lin
güístico elemental yfundamental (relación YO —TÚ), pero alavez puede hacerse sulec
tura a través de algunos planteamientos de Habermas sobre la acción comunicativa:

1. "La acción comunicativa... centra su interés en el entendimiento lingüísticocomo me
canismo de coordinación de acciones" (Habermas 1987-1:358). La comunicación y el
lenguajese concibenen su dinamismo. El lenguaje tienesu verdaderasignificaciónen
la comunicación interhumana; es un medio de comunicación y sirve para entenderse.
El lenguaje es acción y comunicación y para lograr el entendimiento en la acción co
municativa se necesitan sujetos lingüísticamente competentes.
Sedaunainteracción entre lossujetos delacomunicación (entre elYO yelTÚinterac
tivamente competentes) a través del lenguaje, "mediada por actos de entendimiento".
Elemisor (YO) seentiende con el receptor (TÚ) porque ambos hablan sobre unmun
do, objetos o estados de las cosas que comparten (EL).

2. "Los sujetos capaces de lenguaje y de acción", al entenderse sobre algo, "basan su co
municación en un sistema compartido de mundos" (Habermas 1987-1:358). La comu
nicación lingüística es caracterización específica y única del hombre, del sujeto capa
citado lingüísticamente para la comunicación. Y así, parafraseando y adaptando el di
cho popular "dos no se comunican si uno de ellos no quiere", pudiéramos aplicarlo a la
relación dialógica con uno mismo (monólogo). Para que haya comunicación debe
compartirse algo (mundo de la vida, los objetos, el estado de las cosas,...). La "discu
sión bizantina" misma tenía su razón de ser por el lograr entenderse sobre algo.

3. "La acción comunicativa depende de contextos situacionales" (Habermas
1987-1:358). Acción comunicativa y mundo de la vida son para Habermas conceptos
complementarios. Para poder llegar a un entendimiento y poder participar de la acción
comunicativa se debe tener en cuenta la situación, el sistema de contextualización, la
cultura, las normas, el mundo subjetivo, objetivo, social,... Más adelante retomaremos
este componente fundamental de la comunicación.

4. "Entender una expresión significa saber cómo se puede servir uno de ella para enten
derse con alguien sobre algo" (Habermas 1990:130). El acto lingüístico implica el acto
de decir algo (locución), el modo en que se usa la locución (ilocución) y las consecuen
cias que pueden derivarse del acto de decir algo (perlocución). La implicación de un
sujeto lingüísticamente competente es imprescindible en el entendimiento, tanto en la
semántica formal como en la semántica intencional.

El EP presentado no sólo infiere un modelo comunicativo, sino una presentación de
teorías que según Habermas parten del "proceso de entendimiento" y que "tratan de
explicar el significado de una expresión lingüística o bien desde la perspectiva de lo
que se quiere decir o desde la perspectiva de lo dicho o desde la perspectiva del uso"
(Habermas 1990:116).

4. EL USO DEL LENGUAJE

El estudio del uso del lenguaje en la comunicación ha traído consigo un gran número
de definiciones y apreciaciones particulares. Bertuccelli (1996) señala que en las propues
tas de Levinson aparecen catorce definiciones de pragmática, aparte de las ocho que ella
añade. Reyes (1996) refiere otras tantas definiciones. Así, la pragmática se presenta como
el estudio de los orígenes, usos y efectos de los signos; el estudio del lenguaje teniendo en
cuenta su uso, el estudio de los actos lingüísticos y los contextos de uso; el estudio de la len-
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gua desde la perspectiva funcional; el estudio del lenguaje puesto en uso; el estudio de to
das las consideraciones extragramaticales; el estudio de los significados en el contexto, la
interpretación de los enunciados; etc.

Partiendo de que todo acto lingüístico posee una parte performativa y otro compo
nente proposicional o constatativo, Habermas plantea la necesidad de dividir el acto lin
güístico en cuatro tipos: comunicativo, constatativo, representativo y regulativo. Cada uno
de ellos posee su peculiaridad: Los actos comunicativos están destinados a establecer el
diálogo en el acto lingüístico(hablante-oyentedel acto de habla). Estos actosexpresan"el
sentido pragmático del discurso, explicitando el sentido de las expresiones en cuanto ex
presiones" (Bertuccelli 1996:284). Los actos constatativospresentan los hechos del exte
rior; "expresan el sentido del uso cognitivo de las frases, explicitando el sentido de las afir
maciones en cuanto afirmaciones" (Bertuccelli 1996:284). La afirmación, asertividad y
pretensión de verdad son el prototipo de esta clase de actos. Los actos representativosma
nifiestan los estados del sujeto del acto lingüístico (el sujeto que habla). "Expresan el senti
do pragmático del modo en que el hablante se autorrepresenta a un oyente" (Bertuccelli
1996:284). Los regulativos hacen referencia al ámbito normativo de la sociedad. "Expre
san el sentido del uso práctico de las frases, explicitando el sentido de la relación que los ha
blantes y oyentes aceptan al seguir o transgredir las reglas" (Bertuccelli 1996:184). Los ti
pos de actos de habla presentados por Habermas pretenden llegar a la estructuración de un
modelo universal de la estructura pragmática.

Sintetizando y fusionando el acto de habla y el acto lingüístico:

Acción

ilocutica
-•

Plano de la

intersubjetividad \4- Componente
Derformativo

Acto

lingüísticoActo de

habla \ Plano de la

-

Acción

predicativa

| experiencia;
_^. j estado de | ^_

! las cosas

Componente
proposicional

Acto comunicativo (diálogo)
Acto constatativo (mundo exterior)
Acto representativo (sujeto hablante)
Acto regulativo (norma social)

"Las acciones reguladas por normas, las autorrepresentaciones expresivas y las ma
nifestaciones o emisiones evaluativas vienen a completar los actos de habla constatativos
para configurar una práctica comunicativa" (Habermas 1987-1:36).
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5. MODELO COMUNICACIONAL

Se ha insistido en que la función primordial del lenguaje es la comunicativa. El ha
blante emite signos lingüísticos significativos y portadores de un mensaje codificado, en
una situación y contexto determinado, concreto, impulsado por la necesidad social, comu
nicativa.El lenguaje es el medioutilizado para llegaral entendimiento en la accióncomuni
cativa y lograr consenso; a la vez, el lenguaje es el portador de una visión del mundo. La ac
tividad del emisor en el proceso comunicacional implica una seriede actividades que darán
como producto un mensaje codificado válido para una comunidad lingüística. El conoci
miento del código es fundamental, tanto para el emisor como para el receptor, por cuanto la
acción comunicativa implica sujetos lingüísticamente competentes.

En el procesocomunicativo se ponenen práctica diversas fases o pasos inevitables:
1. El hablante (emisor) impulsadopor la situación,circunstancia, estímulo interior, mun

do objetivo, social, subjetivo,... selecciona la intencionalidad comunicativa concep-
tualizándola. Realiza una selección del mundo referencial o imaginario. Esta primera
fase de la acción comunicativa la ubicamos en el nivel conceptual, en el deseo de que
rerdecir algo y con la percepción particular del mundo de la vida.

2. Por medio de actividades neurofisiológicas y teniendo en cuenta su competencia lin
güística, el hablante, como sujeto de la acción comunicativa, realiza la semiotización
de su conceptualización del mundo, formulando el mensaje al relacionar entidades y
comportamientos, seleccionando una forma concreta de estructuras lingüísticas (se
mántica formal). En esta fase, el saber decir le permite concebir la significación, el
mensaje. Éste debe manifestarse lingüísticamente y ser observable para que elrecep
tor pueda percibirlo, comprenderlo,entender la expresión.

3. El emisor realiza la operaciónde transmisiónsignificativahacia el receptormediante
el lenguaje.

4. Eloyenterecibelasseñales quedebedecodificar, y lohaceteniendo en cuentala situa
ción comunicativa, condicionamiento interno, impulso, y ayudado de su competencia
lingüística, tanto en lo referente a la semántica formal como al significado de la emi
sión. El receptor descifra el mensaje, hace valer su competencia lingüísticade sujeto
de la acción comunicativa.

5. En el proceso de recepción, no sólo se da la decodificación, sino la recodificación,
debidoa que el oyenterecibeparte de la significación o reinterpreta el mensaje te
niendo en cuenta su conocimiento, actitud, mundo. De manera que para poder com
prender debe aproximarse a la semántica intencional del emisor. "Conviene tener
presente la actividad semasiológica deloyentey laanticipación decodificadora en la
fasede la recepción" (Hernández 1995:19). Esterecorrido completael onomasioló-
gicoy con la dinámica de ambos recorridos se da la acción comunicativa en todala
extensión del concepto.

Tanto en el emisor como en el receptor debe darse la fase de conceptualización (pos
terior al mundo referencial en el recorrido onomasiológico y anterior al mundo o estado de
las cosasen el mundosemasiológico); de ahí que la percepción y concepción seanfunda
mentales en el proceso comunicacional.
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Mundo de la vida

Percibir Concebir ' Percibir

rerformado

Competencia c

Operaciones u

Onomasiología

QUERER DECIR SABER DECIR

-• <-

DICHO

Alguien ENTENDERSE con alguien

Concebir

Receptor
Mundo

Subjetivo 2

Operaciones P

Competencia p

Semasiología

PODER COMPRENDER

sobre algo a través del lenguaje

A. Franco -99

(adaptado de J. Cabeza)

Figura No. 1. Modelo comunicacional lingüístico.

6. NIVELES DEL PROCESO COMUNICACIONAL

La visión de "pragmática universal" de Habermas y particularmente la "teoría del
significado", y el concepto de"competencia comunicativa" presentan rasgos y lincamien
tos coincidentes con el modelo comunicacional lingüístico que esbozamos, basado en la
obra de Pottier, y que aquí lo señalamos como nivelesdelproceso comunicacional.

El recorrido onomasiológico (enel estudio semántico de las denominaciones) parte
del nivelreferencial (el mundo real), sepasaal nivel conceptual (alquepertenecen loses
quemas lógico-conceptuales y losuniversales, y que se manifiesta con la conceptualiza-
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ción);posteriormente, conel procesode semiotización, se incorporael nivellingüístico (la
disponibilidad queposeeel hablante en competencia, esdecir,el saberlingüístico) yporúl
timose llegaal niveldiscursivo (resultado de la utilización del lenguaje). Esterecorrido se
opone, peroa lavezsecomplementa, conelsemasiológico, quepartedeldiscurso ydelsig
no lingüístico(lo dicho) para llegar a la idea, a la intencióndel emisor. Ambos recorridos
tienen su correspondenciacon la expresión y la comprensióndel hecho lingüístico (de la
acción comunicativa).

En laconjunciónde ambosprocesosse fusionanlosdiversostiposde"acción" haber
masiana(la accióninstrumental que tieneque ver con "la percepcióndel mundofísico", la
acciónestratégica que implica la intención en la locución; la acción comunicativa que pre
supone laexpresión lingüística). Laaccióninstrumental nosrefiereyrelacionaconel mun
do físico. La acción comunicativa nos lleva a la interacción. La acción estratégica es el pri
merpasoparalograrla"constitución delconocimiento". Nosepartede la nada,sinodeuna
realidad, de ahí que para organizar la "experiencia sensible" se considere la cognición, a
priori,de nociones como substancia, espacio, tiempo, causalidad (universales de las len
guasdelnivel conceptual), sinloscuales noseríaposible construir una"experiencia". Enla
"formulaciónde conceptos"necesitamos del lenguajey de las formas lingüísticaspara po
derlosexpresary conocer. "Sobre la basede la experiencia sensorial se construye la expe
riencia comunicativa" (Gabás 1980:232). La conceptualización parte del referente (nivel
referencial). La formulación de conceptosy el conocimientosóloestán en aquellosque tie
nenlacapacidad del lenguaje ydela acción comunicativa. Sobre esteelemento (lenguaje),
dice Lafont (1993:39)que "es el único mediopor el que las representaciones puedenobte
ner objetividad, estoes, convertirse en conceptos aprehendibles por el sujeto".

El nivel lingüístico supone un saber lingüístico o competencia lingüística. Lasinta
xisno sólo"conformay determina losconceptos". "Sóloel lenguajegramatical... hacepo
sibleunaclaraarticulación delpensamiento e intenciones - sóloenoraciones sereflejanes
tadosde cosas-" (Habermas 1990:118). El nivel lingüístico contemplala gramática siste
mática, perosinaislarla ni separarla del conjunto del modelo comunicacional, es decir, se
considera lagramática enfunción y alservicio delaacción comunicativa; deahílaprofun
darelación quedebe existir entre lacompetencia lingüística y lacompetencia comunicati
va,si entendemos la primera como el saberlingüístico y la segunda comoel usoadecuado
del lenguaje en cada situación concretade la comunicación.

El nivel discursivo como derivación del lingüístico presenta el resultado del proceso
deutilización dela lengua. Lalinealización textual, lodicho, el resultado detodas lasope
raciones lingüísticas; lo dicho en forma apropiada, adecuada y conveniente.

Señalábamos anteriormente quea travésdel lenguajeselograel esquemapredicativo
(proceso comunicacional) alguien entenderse con alguien sobre algo. En el concepto de
accióncomunicativa, Habermas "presupone el lenguaje" para lograr los procesos de "en
tendimiento". Parahablardecomunicación lingüísticapartimos del supuesto de un primer
actante (alguien)-YO-emisor, quedesea entenderse conelsegundo actante delacomunica
ción-TÚ - receptor. Paraentenderse ambos actantes es preciso un acuerdo y queambos
sean sujetos lingüísticamente competentes; pero alavez, enlaemisión, tenemos que partir
del deseo dedecir algo ydel poder decir algo. Enel acto locutivo nos encontramos con lo
que se quiere decir, loque se dice ylaacción del habla (el uso); esdecir, las tres implicacio
nes que señala Habermas delaexpresión lingüística, cuando analiza lateoría del significa
do, fundamentada en la teoríade Bühler: semántica intencional, semántica formal y uso.
"Cadaunadeestastres teoríasrivales... parte(n) de unsoloaspectodel procesodeentendí-
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MODELO LINGÜÍSTICO
NIVELES EN EL PROCESO COMUNICACIONAL LINGÜÍSTICO
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miento: trata(n) deexplicar el significado deunaexpresión lingüística o biendesde lapers
pectiva deloquequiere decir(como significado pretendido) odesde laperspectiva delodi
cho (comosignificado literal)o desde la perspectiva del uso (comosignificado de la emi
sión)" (Habermas 1990:116).

Esta tripartición del signo y la teorización de Habermas la encontramos muy cercana
ytangencial conlosniveles señalados enel modelo comunicacional, conlasfunciones del
lenguaje y los conceptos agrupados en competencia lingüística y comunicativa. Es más,lo
queen alguna oportunidad hemos fragmentado comocomponente sintáctico, semántico y
pragmático, por cuestiones metodológicas de estudio, lo encontramos relacionado con la
función expositiva, implicada enlasintaxis y lasemántica formal, y losaspectos pragmáti
cos (uso) del lenguaje implicados por la función expresiva y apelativa. La integración de
los componentessintácticoy semántico(funciónexpositivadel lenguaje)y el componente
pragmático (función apelativa yexpresiva) permiten pensar en la "pragmática universal",
la cual no sería diferente a la sumatoria de los componentes lingüístico (que determina la
competencia lingüística) ypragmático (que a suvezrefiere la competencia comunicativa)
de los sujetos de la acción comunicativa.

7. EL MUNDO DE LA VIDA

Desde elpunto devista metodológico, hemos considerado elcomponente lingüístico
comola parte sistemática cuyoestudiocorresponde a la lingüística y el componente prag
mático, loquetienequeverconelestudio delusodellenguaje, lacomprensión de lainten
ción del emisor y la formulación del mensaje en un contexto y situación determinados.
Consideramos queeste aspecto delmodelo comunicacional presentado debe serrevisado y
especificado; portalmotivo resultan pertinentes unas reflexiones sobre el concepto "mun
do de la vida" habermasiano.

"La acción comunicativadependede contextos situacionalesque a su vez son frag
mentosdel mundode la vidade losparticipantesen la interacción"(Habermas1987-1:358).
Enrepetidas oportunidades y dediversas formas, Habermas daa entender queel concepto
de "mundo de la vida"es complementario del concepto de "acción comunicativa"; queel
mundo de la vida tiene vinculación con el mundo objetivo, subjetivo y social del sujeto y
que éste está en relación con la situación, el contexto, las "representaciones cotidianas"
(acontecimientos históricos, situaciones sociales), la sociedad (comosistemaycomomun
do de la vida).

Elsujeto, alentablar unarelación conelmundo, puede relacionarse, según Habermas
(1990:179), con algo que es atribuido o producido por el mundo objetivo, con algo del
mundo social yconalgo delmundo subjetivo delhablante. El"hablante yoyente seentien
den desde, yapartir de, elmundo delavida que les escomún, sobre algo enelmundo obje
tivo, enelmundo social yenelmundo subjetivo". Losparticipantes enlaacción comunica
tiva realizan siempre sus actos locutivos enuna situación determinada que debe serconsi
derada para llegar alentendimiento. Lainterpretación deun enunciado fuera delasituación
delaemisión yelenunciado descontextualizado nollevan alentendimiento, aunque sípue
denllevar a lamalaintención porpartedealguno de lossujetos delacomunicación, ypone
en entredicholaaccióncomunicativa. Los mensajesimplícitosen la comunicaciónllegana
ser comprendidos a través de lasituación. Esta puede ser determinante en lacomprensión
de la intención, tema y mensaje.
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Entre los elementos que configuran la situación, señala Habermas (1987-11:177),
"cumplen una función primordial el lenguaje y la tradición cultural"; ambos son elementos
que conforman y constituyen el mundo de la vida. El lenguaje guarda estrecha vinculación
en una comunidad lingüística con la realidad de ese mundo que se quiere expresar, su sen
tir, su cultura, su "ser", que la hace diferente de otra comunidad.

El entorno, el saber contextual, la situación experiencial del sujeto, el dominio de una
situación determinada, la imagen lingüística del mundo, las normas sociales, creencias, vi
vencias, hechos;lascondiciones contextúales en cadaactolocutivo; lasreglaslingüísticas,
el lenguaje, la tradición cultural,... conforman en una comunidad lingüística un mundo de
la vida común, indispensablepara llegar al entendimiento.El mundo de la vida constituye
el "trasfondo delaacción comunicativa". "Elconocimiento delascondiciones bajolasque
un actode hablapuede seraceptadocomoválidonopuededependerporcompletode un sa
ber de fondo contingente..." (Lafont 1993:180).

Este saberdefondo, inspirado en Habermas, Lafont (1993:185) lo identifica y carac
terizacomoun"saberimplícito"[...],"un saberholísticamente estructurado cuyoselemen
tosremiten unosa otros",un saberqueestáen el conocimiento del lenguaje, en la compe
tencialingüística. DeahíqueparaHabermas, enel "mundo dela vidaestán integrados [el]
saberrelativo al mundo y [el] saberrelativo al lenguaje". El saberdefondo implica aceptar
sucaracterización, segúnLafont;esdecir,"sucarácterconstitutivo paralacomprensión" y
"su estructura holística"; y aceptar esto implica "la imposibilidad de trazar una línea diviso
riaentreel saberrelativoal significado yel saberrelativoalmundo"(Lafont 1993:212). Las
divergencias entreLafontyHabermas nosonobjeto deestudio aquí, niporahora, peroson
interesantes para el intento de la determinaciónde una pragmáticauniversal.Nos interesa
señalar, pues, cómo el mundo de la vida es fundamental considerarlo en el modelo comuni
cacional lingüístico e incluso sustituir en nuestro modelo y apreciación conceptual el
"componente pragmático" por "mundo de la vida" complementarioal de "acción comuni
cativa"paraasíhacerreferencia a unacompetencia lingüística y a unacompetencia comu
nicativa y redefinir la teoríadel significado y las funciones del lenguaje parahablar de una
teoría pragmática del significado.

CONCLUSIONES

Las anteriores reflexiones solamente representan inquietudes y pinceladas sin reto
ques,en laobsesión dedarconla "gramática delmódulo actancial aplicada al estilo perio
dístico", una"gramática comunicativa", líneade estudio quese vaesbozando trasrepeti
dos intentos personales en el estudio del lenguaje.

La lectura de la "acción comunicativa"presentada por Habermas insinúa la modifi
cación dealgunos términos y conceptos, asícomo apreciaciones sustanciales en losplan
teamientos del componente pragmático en el modelo comunicativo que se esboza.

Elmodelo lingüístico comunicativo representado enlasFigs. 1y2,siguen perfilándo
se conlentitud, perofirmemente. La incorporación deconceptos comoacción comunicativa
y mundode la vidahan dadonuevovigora losesquemasque configuran el modelocomuni
cacional yhanmotivado ciertas modificaciones alaspensadas conanterioridad. Lasintuicio
nes nos sugierenque todavía faltabastanteafinamiento y redefinición de términosen la se
mántica formal y en la teoría pragmática del significado. Por el momento, estas reflexiones
sirvencomoapoyopara seguircon la propuesta de gramática comunicativa insinuada.
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